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ENGLISH

FANTAST is a combined meat thermometer
and timer. To change modes, push

the button on back to the right for

timer (TIMER) or to the left for meat
thermometer (COOK).

How to use the timer

Push the button on back of the timer to
TIMER mode.

The display shows minutes (MIN) and
seconds (SEC). To set minutes, press 2
(see picture). To set seconds, press 3.
To start and stop the timer: Press 1.

To reset the timer: Press and hold 2 and
3 simultaneously.

How to use the meat thermometer

Push the button on back of the meat
thermometer to COOK mode.

Connect the cord to one side of the
meat thermometer. The cord is heat
resistant up to 250°C (480°F).

The display shows the temperature in
Celsius or Fahrenheit. To select the
preferred temperature scale, press 1
(see picture).

To set the desired temperature, press 2
(for higher temperature) or 3 (for lower
temperature).

Insert the probe on the cord into the
food to be cooked. The temperature

of the food is shown to the left on the
display. When the food has reached the
chosen temperature, the thermometer
will beep.

Good to know

The timer can be set to max. 99 minutes
and 59 seconds. The meat thermometer
can be set to max. 250°C (480°F).

The timer can be started even if no time
is selected (press 1). It will then count
upwards without ringing. When it has
counted up to the limit it will start all
over from 0 again.

The timer/meat thermometer has a
magnet on back to stick on to a fridge
for example.

Operated by one LRO3 AAA 1.5V
battery (not included).

X

The crossed-out wheeled bin symbol
indicates that the item should be disposed
of separately from household waste. The
item should be handed in for recycling

in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. By
separating a marked item from household
waste, you will help reduce the volume of
waste sent to incinerators or land-fill and
minimize any potential negative impact on
human health and the environment. For
more information, please contact your IKEA
store.



DEUTSCH

FANTAST ist Fleischthermometer und
Kichenwecker zugleich. Die Funktion

wird eingestellt durch Verschieben des
Knopfes auf der Riickseite. Nach rechts fir
Signaleinstellung (TIMER) und nach links
fur Fleischthermometer (COOK).

Benutzung des Kiichenweckers

— Den Knopf auf der Geraterickseite auf
TIMER stellen.

— Im Display werden Minuten (MIN)
und Sekunden (SEC) angezeigt. Zum
Einstellen der Minuten auf 2 driicken (s.
Abb.). Zum Einstellen der Sekunden auf
3 dricken.

— Zum Starten und Stoppen des
Kichenweckers 1 dricken.

— Um den Kiichenwecker auf Null zu
stellen, gleichzeitig 2 und 3 driicken.

Benutzung des Fleischthermometers

— Den Knopf auf der Geraterlckseite auf
COOK stellen.

— Den Fuhler seitlich am
Fleischthermometer befestigen. Er ist
hitzebestandig bis 250° C (480° F).

— Das Display kann Celsius oder
Fahrenheit anzeigen. Zur Einstellung
des Temperaturwerts auf 1 dricken (s.
Abb.).

— Zur Einstellung der gewilinschten
Temperatur auf 2 (hOhere Temperatur)

oder 3 (niedrigere Temperatur) dricken.

— Die Spitze des Fuhlers in das Bratgut
stecken. Die Temperatur des Gerichts
erscheint links im Display. Ist die
gewiinschte Temperatur erreicht, ertdnt
ein Signal.

Wissenswertes

— Der Kichenwecker kann bis zu 99 Min.
und 59 Sek., der Fleischthermometer
bis 250° C (480° F) eingestellt werden.

— Der Kichenwecker Idsst sich auch ohne
Zeiteinstellung starten (auf 1 dricken).
Er zahlt dann aufwérts, ohne ein
Signal abzugeben. Nach Erreichen des
Hochstwerts beginnt er wieder bei 0.

— Das Produkt hat einen Magneten auf
der Rickseite und kann damit z.B.
an magnetischen Kihlschranktiren
angebracht werden.

— Wird mit einer LRO3 AAA 1,5-V-Batterie
betrieben (nicht beigepackt).

X

Das Symbol mit der durchgestrichenen
Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Das Produkt muss gem.
der ortlichen Entsorgungsvorschriften
der Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Durch separate Entsorgung des Produkts
tragst du zur Minderung des Verbrennungs-
oder Deponieabfalls bei und reduzierst
eventuelle negative Einwirkungen auf

die menschliche Gesundheit und die
Umwelt. Weitere Informationen im IKEA
Einrichtungshaus.



FRANCAIS

FANTAST est un combiné thermométre et
minuteur. Pour changer de mode, pousser
le bouton au dos vers la droite pour le
minuteur « TIMER » ou vers la gauche pour
le thermometre « COOK ».

Comment utiliser le minuteur

— Pousser le bouton au dos du minuteur
sur le mode « TIMER ».

— L'écran indique les minutes (MIN) et
secondes (SEC). Pour régler les minutes,
appuyer sur 2 (voir photo). Pour régler
les secondes, appuyer sur 3.

— Pour démarrer et arréter le minuteur,
appuyer sur 1.

— Pour remettre a zéro le minuteur,
appuyer sur 2 et 3 en méme temps et
maintenir.

Comment utiliser le thermomeétre

— Pousser le bouton au dos du
thermomeétre sur le mode « COOK ».

— Brancher le céble sur le c6té du
thermomeétre. Le céble résiste a une
température de 250°C (4800°F).

— L'écran indique la température en
degrés Celsius ou Fahrenheit. Pour
sélectionner |'affichage désiré, presser 1
(voir illustration).

— Pour régler la température, presser 2
(pour une température élévée) ou 3
(pour une température basse).

— Plonger la sonde du cable dans la
nourriture a cuire. La température de
la nourriture s’affiche dans la partie
gauche de I'écran. Le thermometre émet
un signal sonore dés que la nourriture a
atteint la température désirée.

Bon a savoir

— Le minuteur peut étre réglé sur un
décompte de 99 min. 59 sec. maximum.
Le thermomeétre peut étre réglé jusqu’a
2500C (4800F).

— Vous pouvez démarrer le minuteur sans
définir I’heure (presser 1). Il comptera
vers le haut sans émettre de signal
sonore. Arrivé a la limite, soit 99 min.
59 sec., il redémarrera a zéro.

— Le thermomeétre/minuteur comporte un
aimant au dos et peut étre ainsi fixé a
un réfrigérateur par exemple.

— Fonctionne avec une pile LRO3 AAA 1,5
V (vendue séparément).

¢

Le pictogramme de la poubelle barrée
indique que le produit doit faire I'objet d'un
tri. Il doit étre recyclé conformément a la
réglementation environnementale locale en
matiere de déchets. En triant les produits
portant ce pictogramme, vous contribuez a
réduire le volume des déchets incinérés ou
enfouis, et a diminuer tout impact négatif
sur la santé humaine et I’'environnement.
Pour plus d’information, merci de contacter
votre magasin IKEA.



NEDERLANDS

FANTAST is een gecombineerde
braadthermometer/timer. Wissel tussen
timer en thermometer door de knop op de
achterkant naar rechts te duwen voor timer
(TIMER en naar links voor thermometer
(COOK).

Zo gebruik je de timer

— Zet de knop aan de achterkant van de
timer op de stand TIMER.

— Het display toont minuten (MIN) en
seconden (SEC). Om de minuten in te
stellen, druk op 2 (zie afbeelding). Om
seconden in te stellen, druk op 3.

— Om de timer te starten en te stoppen:
druk op 1.

— Om de timer op nul te zetten: 2 en 3
tegelijkertijd indrukken.

Zo gebruik je de braadthermometer

— Zet de knop aan de achterkant van de
thermometer in de stand COOK.

— Bevestig het snoer aan de zijkant
van de thermometer. Het snoer is
hittebestendig tot 250°C (480°F).

— Het display kan worden getoond in
Celcius of Farenheit. Om de gewenste
temperatuurschaal in te stellen, druk op
1 (zie afbeelding).

— Om de gewenste temperatuur in te
stellen, druk op 2 (hogere temperatuur)
of 3 (lagere temperatuur).

— Bevestig het puntige deel van het
snoer in het te bereiden voedsel. De
temperatuur van het voedsel staat links
in het display. Wanneer het voedsel de
ingestelde temperatuur heeft bereikt,
piept de thermometer.

Goed om te weten
— De timer kan worden ingesteld tot 99
min. en 59 sec. De braadthermometer

kan worden ingesteld tot 250°C (480°F).

— De timer kan worden gestart zonder dat
er een gewenste tijd wordt ingesteld
(druk op 1). Hij telt dan op zonder een
signaal te geven. Wanneer de timer bij
het maximum is gekomen, begint hij
weer bij 0.

— De timer/braadthermometer heeft een
magneet aan de achterkant, zodat je
hem b.v. op de koelkast kan bevestigen.

— Werkt op een LRO3 AAA 1,5V batterij
(niet meegeleverd).

X

Het symbool met de doorgestreepte
vuilnisbak op wieltjes geeft aan dat het
product gescheiden van het huishoudelijk
afval moet worden aangeboden. Het
product moet worden ingeleverd voor
recycling in overeenstemming met

de plaatselijke milieuvoorschriften

voor afvalverwerking. Breng het naar

de plaatselijke milieustraat of het
dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis. Door
producten met dit symbool te scheiden
van het huishoudelijk afval, help je de
hoeveelheid afval naar verbrandingsovens
of stortplaatsen te verminderen en
eventuele negatieve invioeden op

de volksgezondheid en het milieu te
minimaliseren. Voor meer informatie neem
contact op met IKEA.



DANSK

FANTAST er et kombineret
stegetermometer/timer. Skift mellem timer
og stegetermometer ved at fgre knappen
pa bagsiden til hgjre for timer (TIMER) og
til venstre for stegetermometer (COOK).

Sadan bruger du timeren

— Stil knappen p& bagsiden p8 TIMER.

— Displayet viser minutter (MIN) og
sekunder (SEK). For at indstille
minutter, trykkes p& 2 (se billede). For
at indstille sekunder, trykkes p& 3.

— chr at starte og stoppe timeren, tryk
pa 1.

— For nulstilling af timeren, hold 2 og 3
inde samtidig.

Sadan bruger du stegetermometeret

— Tryk p& knappen pa termometerets
bagside, indtil tilstanden COOK vises.

— Tilslut ledningen pa siden af
termometeret. Ledningen taler varme
op til 250°.

— Displayet kan enten vise Celsius eller
Fahrenheit. Tryk pd 1 (se billede) for at
veelge den gnskede temperaturskala.

— For at indstille den gnskede temperatur,
skal du trykke pa 2 (gger temperaturen)
eller 3 (nedseetter temperaturen).

— Seet ledningens spidse del i maden.
Madens temperatur vises til venstre
i displayet. N&r maden har ndet
den gnskede temperatur, bipper
termometeret.

Godt at vide

— Timeren kan indstilles pa op til 99 min.
0g 59 sek. Stegetermometeret kan
indstilles til maks. 250°.

— Timeren kan startes uden indstilling af
gnsket tid (tryk pa 1). Den teeller blot op
uden at ringe. N3r timeren har talt op til
maksimum, begynder den forfra fra 0.

— Timeren/stegetermometeret har en
magnet pa bagsiden, s& den kan saettes
fast pa f.eks. kgleskabet.

— Bruger 1 stk. LRO3 AAA 1,5V batteri
(kgbes separat).

X

Symbolet med den overkrydsede
affaldsspand pa hjul angiver, at
produktet skal bortskaffes adskilt fra
husholdningsaffald. Produktet skal
indleveres til genbrug i henhold til den
lokale miljglovgivning for bortskaffelse
af affald. Ved at adskille produktet fra
husholdningsaffald hjaelper du med at
reducere den meaengde affald, der sendes
til forbraending eller p& lossepladsen,
og minimerer eventuelle negative
indvirkninger p& menneskers sundhed
og miljget. Kontakt det neermeste IKEA
varehus for at fa flere oplysninger.



ISLENSKA

FANTAST er baedi kjotmeelir og timastillir.
Til ad skipta @ milli virkni parf ad yta
takkanum aftan & meelinum til haegri
fyrir timastilli og til vinstri fyrir kjotmaeli
(COOK).

Svona a ad nota timastillinn

— Stillid takkann aftan & teekinu & TIMER.

— Skjarinn synir minutur (MIN) og
sekundur (SEC). Til aé stilla minatur er
ytt & 2 (sja mynd). Til ad stilla sekdndur
er ytt & 3 (sja mynd).

— Til ad kveikja og slékkva a timastilli er
ytt & 1.

— Til ad nullstilla timastilli er ytt 4 2 og 3
samtimis.

Svona a ad nota kjotmaelinn

— Stillid takkann aftan & taekinu & COOK.

— Tengid sndruna vid maelinn & hlid hans.
$nL’1ran polir allt ad 250°C (480°F) hita.

— A skjanum sést hitastigié i Celsius eda
Fahrenheit gradum. Valid er & milli
hitakvarda med pvi ad yta & 1 (sja
mynd).

— Til ad stilla hitastig parf ad yta a 2 til ad
haekka og 3 til ad laekka.

— Stingid maelinum a enda snurunnar i
kjotid sem a ad elda. Hitinn a kjétinu
sést pd vinstra megin & skjanum.
Meelirinn gefur svo fra sér hlj6d pegar
kjotid neer voldu hitastigi.

Gott ad vita

— Mest er haegt ad stilla timastillinn
4 99 minutur og 59 sekundur.
Hamarkshitastig fyrir kjéthitameaelinn er
250°C(480°F).

— Haegt er ad kveikja a timastillinum
pétt timi sé ekki valinn fyrirfram (ytid
a 1). bpa telur hann fra nulli og upp og
gefur ekki hljédmerki. pegar hann naer
hamarkstima byrjar hann aftur fra nulli.

— Segull er aftan & timastillinum/
kjothitameelinum pannig ad hann ma
geyma til deemis & isskap.

— Gengur fyrir einni AAA LR03 1.5V
rafhlédu (fylgir ekki).

X

Taknid med mynd af ruslatunnu med krossi
yfir pydir ad ekki ma farga vérunni med
venjulegu heimilissorpi. Vérunni parf ad
skila i endurvinnslu eins og 16g gera rad
fyrir & hverjum stad fyrir sig. Med pvi ad
henda slikum vérum ekki med venjulegu
heimilissorpi hjalpar pu til vid ad draga ar
pvi magni af Urgangi sem parf ad brenna
eda nota sem landfyllingu og lagmarkar
moguleg neikvaed ahrif & heilsu folks og
umhverfid. pu faerd nanari upplysingar i
IKEA versluninni.



NORSK

FANTAST er en kombinert
steketermometer/timer. Veksle mellom
timer og steketermometer gjennom &
trykke pa knappen pa baksiden til hgyre
for timeren (TIMER) og til venstre for
steketermometeret (COOK).

Slik bruker du timeren

— Still knappen pa timerens bakside pa
TIMER.

— Displayet viser minutter (MIN) og
sekunder (SEK). For & stille inn
minutter, trykk p8 2 (se bildet). For 3
stille inn sekunder, trykk pa 3.

— chr 3 starte og stoppe timeren: Trykk
pa 1.

— For 3 nullstille timeren: hold inne 2 og 3
samtidig.

Slik bruker du steketermometeret

— Still knappen pa steketermometerets
bakside pd COOK.

— Fest ledningen p3 siden av
steketermometeret. Ledningen t8ler
varme opptil 250 °C.

— Displayet kan vise enten Celsius eller
Farenheit. For 8 stille inn gnsket
temperaturskala, trykk pa 1 (se bilde).

— For 3 stille inn gnsket temperatur,
trykk pd 2 (gker temperaturen) eller 3
(reduserer temperaturen).

stekes. Temperaturen pa maten vises
til venstre i displayet. N&r maten har

oppnddd den innstilte temperaturen,

piper termometeret.

Godt & vite

— Timeren kan stilles p& opptil 99 min. og
59 sek. Steketermometeret kan stilles
pa opptil 250 °C.

— Timeren kan startes uten at gnsket tid
stilles inn (trykk pd 1). Den regner da
oppover uten & gi fra seg noe signal.
N&r timeren har regnet opp til maks,
begynner den fra 0 igjen.

— Timeren/steketermometeret har en
magnet pa baksiden, slik at det kan
festes pa f.eks. kjgleskapet.

— Drives med et LRO3 AAA 1,5V batteri
(kjopes separat).

Fest ledningens spisse del i det som skal

10

X

Symbolet viser en sgppeldunk med et
kryss over. Dette betyr at produktet ikke
skal kastes i sgpla, men holdes atskilt

fra husholdningsavfallet. Produktet skal
leveres til resirkulering i henhold til lokale
ordninger for kildesortering. Informasjon
om Igsningen i din kommune finner du pa
www.sortere.no. Ved & holde produktet
atskilt fra ordineert husholdningsavfall,
hjelper du med 8 unngd potensiell negativ
virkning p& menneskers helse og miljget.
For mer informasjon, vennligst kontakt
naermeste IKEA-varehus.



SUOMI

FANTAST on yhdistetty paistoldmpdmittari
ja ajastin. Voit vaihtaa kayttotapaa
ajastimen ja paistolampomittarin valilla
kaantamalla takana olevaa nappia oikealle
asentoon TIMER (ajastin) tai vasemmalle
asentoon COOK (paistolampomittari).

Ndin kaytat ajastinta

— Aseta ajastimen takana oleva nappi
asentoon TIMER.

— Naytossa nakyvat minuutit (MIN) ja
sekunnit (SEC). Aseta minuutit painamalla
2 (ks. kuva). Asta sekunnit painamalla 3.

— Kaynnista ja pysaytéa ajastin painamalla 1.

— Nollaa ajastin painamalla alas yhta aikaa
2 ja 3.

Ndin kaytat paistolampomittaria

— Paina paistolampomittarin takana oleva
nappi asentoon COOK.

— Kiinnita johto paistoldampdmittarin
kylkeen. Johto kestaa korkeintaan 250
°C:een (428 °F) lampétilan.

— Naytossa nakyy joko Celsius tai
Fahrenheit. Valitse haluamasi lampétila-
asteikko painamalla 1 (ks. kuva).

— Aseta haluamasi [dmpétila painamalla 2
(suurentaa lampdétilaa) tai 3 (pienentaa
lampdotilaa).

— Kiinnita johdon terdva paa valmisteilla
olevaan ruokaan. Ruoan lampétila
ndkyy naytdén vasemmassa reunassa.
Merkkidani kertoo, kun ruoka on
saavuttanut asetetun lampdtilan.

Hyva tietda

— Ajastimen asetusaika on enintaan
99 minuuttia 59 sekuntia.
Paistolampomittari voidaan asettaa
korkeintaan 250 °C:seen (266 °F).

— Ajastimen voi kdynnistaa myds
ilman ajan maarittelya (paina 1).
Talldin ajastin laskee aikaa eteenpain
antamatta merkkiaanta. Kun ajastin
on saavuttanut enimmaisajan, se
kdynnistyy uudelleen nollasta.

— Ajastimen/paistoldmpdmittarin
taustapuolella on magneetti, joten sen
voi kiinnittaa esimerkiksi jaakaapin
oveen.

— Toimii yhdella LRO3 AAA 1,5V -paristolla
(ei sisélly pakkaukseen).
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Rastitettu jateastiasymboli iimaisee, etta
tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
joukossa. Kun havitat tuotteen,

vie se asianmukaiseen kerays- tai
kierratyspisteeseen. Huolehtimalla

talla merkilla varustetun laitteen
asianmukaisesti kierratykseen véahennat
kaatopaikalle paatyvan jatteen maaraa
ja mahdollisia ymparistélle ja terveydelle
aiheutuvia haittoja. Lisatietoja lahimmasta
IKEA-tavaratalosta.



SVENSKA

FANTAST ar en kombinerad
stektermometer/timer. Véxla lage mellan
timer och stektermometer genom att fora
knappen pa baksidan till hoger for timer
(TIMER) och till vanster for stektermometer
(COOK).

S3a hér anvander du timern

— Stall knappen pd timerns baksida i lage
TIMER.

— Displayen visar minuter (MIN) och
sekunder (SEC). For att stalla in
minuter, tryck p& 2 (se bild). For att
stélla in sekunder, tryck pa 3.

— thr att starta och stanna timern: tryck
pa 1.

— For att nollstélla timern: hall in 2 och 3
samtidigt.

S3 har anvander du stektermometern

— Stall knappen pd stektermometerns
baksida i lage COOK.

— Fast sladden p3 sidan av
stektermometern. Sladden &r
varmetalig upp till 250°C (480°F).

— Displayen kan visa antingen Celsius
eller Farenheit. For att stalla in 6nskad
temperaturskala, tryck pd 1 (se bild).

— For att stalla in 6nskad temperatur,
tryck pa 2 (6kar temperaturen) eller 3
(minskar temperaturen).

— Fast sladdens spetsiga del i det som
ska tillagas. Temperaturen p& maten
visas till vanster i displayen. Nar maten
uppnatt den instéllda temperaturen
piper termometern.

Bra att veta

— Timern kan stallas upp till 99 min. 59
sek. Stektermometern kan stéllas upp
till 250°C (480°F).

— Timern kan startas utan att en dnskad
tid stalls in (tryck pa 1). Den raknar da
uppat utan att ge ifr@n sig ndgon signal.
N&r timern raknat upp till max bérjar
den om fr8n 0 igen.

— Timern/stektermometern har en magnet
pa baksidan s8 att den kan fastas pa
t.ex. ett kylskap.

— Drivs med ett LRO3 AAA 1,5 V batteri
(medfdljer ej).

12
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Symbolen med den éverkorsade soptunnan
betyder att produkten ska kasseras separat
fran hushallsavfall. Produkten ska ldmnas
in for 8tervinning enligt lokala regler for
avfallshantering. Genom att kassera en
maérkt produkt separat fran hushallsavfallet
bidrar du till att reducera mangden avfall
som skickas till forbrénning eller deponi och
minimerar varje potentiell negativ paverkan
p& mansklig halsa och miljén. Fér mer
information, vanligen kontakta ditt IKEA
varuhus.



CESKY

FANTAST slouzi jako teplomér na méreni
teploty jidla a zéroven jako ¢asovac. Funkce
mUzete piepinat pomoci packy v zadni ¢asti
tohoto pristroje: posunutim packy doprava
zvolite funkci ¢asovac (TIMER), posunutim
packy doleva funkci teplomér (COOK).

Navod k pouziti casovace

— Posunutim packy v zadni ¢asti pristroje
doprava zvolite funkci ¢asovac (TIMER).

— Displej ukazuje minuty (MIN) a sekundy
(SEC). Pro nastaveni minut stisknéte
tlacitko 2 (viz obrazek). Pro nastaveni
sekund stisknéte tlacitko 3.

— Casovac spustite a zastavite stisknutim
tlacitka 1.

— Pro vymazani ¢asovace stisknéte a
podrzte tlacitka 2 a 3 zaroven.

Navod k pouziti teploméru

— Zmacknéte tlacitko v zadni ¢asti
teploméru pro zapnuti rezimu COOK.

— Sondu zapojte k teploméru. Sonda je
horkuvzdorna a snese teplotu do 250 °C
(4800°F).

— Displej zobrazuje zmérenou teplotu
v stupnich Celsia nebo Fahrenheita.
Stupnici, kterd vam vyhovuje, si vyberte
stisknutim tlacitka 1 (viz obrazek).

— Pozadovanou teplotu nastavte tlacitkem
2 (zvyseni teploty) nebo tlac¢itkem 3
(snizeni teploty).

— Sondu vloZte do jidla, které se chystate
varit. Teplota pokrmu se zobrazi na
displeji vlevo. Jakmile teplota pokrmu
dosahne zvolené hodnoty, teplomér
zapipa.

Uzitecné informace

— Casovac Ize nastavit maximalné na
99 minut a 59 sekund. Teplomér lze
nastavit na maximalni teplotu 250 °C
(480°F).

— Casovac Ize spustit i bez zadani ¢asu
(tlacitkem 1). Misto odpocitavani bude
pocitat vzestupné jako stopky a bez
konec¢ného zvonéni. Kdyz dosahne
vySe uvedeného ¢asového limitu, zac¢ne
znovu od nuly.

— Casovac/teplomér ma vzadu magnet,
takze se muze pripevnit napiiklad k
chladnicce.

— Funguje s baterii LRO3 AAA 1,5V (neni
soucasti vyrobku).
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Symbol preskrtnutého kontejneru oznacuje,
Ze tento vyrobek musi byt likvidovan
oddélené od bézného domaciho odpadu.
Vyrobek by mél byt odevzdan k recyklaci v
souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s
odpadem. Oddélenim oznaceného vyrobku
z komunélniho odpadu, pomUZete snizit
objem odpad{ posilanych do spaloven

nebo na skladku a minimalizovat pfipadny
negativni dopad na lidské zdravi a Zivotni
prostfedi. Pro vice informaci, prosim,
kontaktujte obchodni dim IKEA.



ESPANOL

FANTAST es una combinacién de
termdmetro para carne y crondmetro. Para
cambiar de modo, presiona el botén en

la parte trasera hacia la derecha para el
cronémetro (TIMER) o hacia la izquierda
para el termdémetro (COOK).

Cronémetro: modo de empleo

— Presiona el botdn en la parte trasera
hacia el modo TIMER.

— El visor muestra minutos (MIN) y
segundos (SEC). Para fijar los minutos,
presiona 2 (ver ilustracion). Para fijar los
segundos, presiona 3.

— Para poner en marcha y detener el
cronémetro: Presiona 1.

— Para poner a cero en cronémetro:
Mantén presionados 2 y 3
simultdneamente.

Como emplear este termémetro

— Presiona el botén en la parte trasera del
termoémetro hacia el modo COOK.

— Conecta el cable en un lateral
del termémetro. El cable resiste
temperaturas de hasta 250°C (480°F).

— El visor muestra la temperatura en
grados Celsius o Fahrenheit. Para
seleccionar la escala de tu eleccién,
presiona 1 (ver ilustracion).

— Para fijar la temperatura deseada,
presiona 2 (para una temperatura
superior) o 3 (para una temperatura
inferior).

— Introduce la sonda del cable en la pieza
que vayas a cocinar. La temperatura
aparece a la izquierda del visor. Cuando
la pieza haya alcanzado la temperatura
elegida, el termdémetro emitird un pitido.

Informacién importante

— El crondmetro puede fijarse a un
max. de 99 minutos y 59 segundos. El
termdmetro para carne puede fijarse a
un max. de 250°C (480°F).

— El cronémetro puede ponerse en
funcionamiento aunque no se haya
seleccionado ninglin tiempo (presionar
1). Iniciard un computo ascendente
sin que suene la alarma. Cuando haya
llegado al limite, reiniciara el computo
de nuevo a partir de 0.
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— El crondmetro/termdémetro de carne
tiene un iman en la parte trasera para
adherirse a la puerta de un frigorifico,
por ejemplo.

— Funciona con una pila LRO3 AAA 1,5V
(que no se incluye).

¢

La imagen del cubo de basura tachado
indica que el producto no debe formar
parte de los residuos habituales del hogar.
Se debe reciclar segun la normativa local
medioambiental de eliminacién de residuos.
Cuando separas los productos que llevan
esta imagen, contribuyes a reducir el
volumen de residuos que se incineran

o se envian a vertederos y minimizas el
impacto negativo sobre la salud y el medio
ambiente. Para mds informacién, ponte en
contacto con tu tienda IKEA.



ITALIANO

FANTAST & un termometro per carni e

un timer. Per scegliere la modalita timer
(TIMER), premi verso destra il pulsante che
si trova sulla parte posteriore, per passare
alla modalita termometro per carni (COOK),
premi il pulsante verso sinistra.

Istruzioni per l'uso del timer

— Imposta il pulsante sulla parte
posteriore del timer sulla modalita
TIMER.

— Il display indica i minuti (MIN) e i
secondi (SEC). Per impostare i minuti,
premi 2 (vedi la figura). Per impostare i
secondi, premi 3.

— Per avviare e bloccare il timer, premi 1.

— Per azzerare il timer, premi e tieni
premuti 2 e 3 contemporaneamente.

Istruzioni per I'uso del termometro

per carni

— Imposta il pulsante che si trova sulla
parte posteriore del termometro per
carni sulla modalita COOK.

— Collega il filo a un lato del termometro
per carni. Il filo resiste al calore fino a
2500C (4800°F).

— Il display indica la temperatura in gradi
Celsius o Fahrenheit. Per selezionare la
scala di temperatura desiderata, premi
1 (vedi la figura).

— Per impostare la temperatura
desiderata, premi 2 (per una
temperatura maggiore) o 3 (per una
temperatura inferiore).

— Inserisci la sonda del filo nell’alimento
da cuocere: la sua temperatura appare
a sinistra sul display. Quando Il'alimento
raggiunge la temperatura impostata, il
termometro emette un segnale acustico.

Informazioni utili

— Il timer si puo impostare fino a max.
99 minuti e 59 secondi. Il termometro
per carni si puo impostare fino a max.
2500C (480°F).

— 1l timer si puo avviare anche senza
impostare un periodo di tempo (premi
1): in questo caso effettua un conteggio
ascendente senza emettere alcun
segnale acustico. Quando il conteggio
raggiunge il limite massimo, ricomincia
da 0.
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— Il timer/termometro per carni ha una
calamita sul dorso per essere fissato,
per esempio, al frigorifero.

— Funziona con una batteria LRO3 AAA 1,5
V (da acquistare a parte).

X

Il simbolo del cassonetto barrato indica
che il prodotto non puo essere eliminato
con i comuni rifiuti domestici. Il prodotto
dev’'essere riciclato nel rispetto delle
norme ambientali locali per lo smaltimento
dei rifiuti. Separando un prodotto
contrassegnato da questo simbolo dai
rifiuti domestici, aiuterai a ridurre il volume
dei rifiuti destinati agli inceneritori o alle
discariche, minimizzando cosi qualsiasi
possibile impatto negativo sulla salute
umana e sull’ambiente. Per saperne di piu,
contatta il negozio IKEA pil vicino a te.



MAGYAR

A FANTAST hus hémérovel és idézitével van
kombinalva. A funkcié megvaltoztatasahoz
nyomd le a hatul 1évé gombot és forgasd
jobbra az id6zté (TIMER) vagy balra, a
hémérd (COOK) irdnyaba.

Az id6zit6 hasznalata

— Nyomd le a hatul 1évé gombot az id6ézitd
funkcidhoz.

— A kijelz6 mutatja a perceket (MIN)
és a masodperceket (SEC). A percek
bedllitdsdhoz nyomj 2-t (dbra). A
masodpercek beallitdsahoz nyomd le a
3-ast.

— Az id6zit6 elinditasdhoz és
megallitdsdhoz nyomj 1-est.

— A visszaallitdshoz: nyomd egyszerre a
2-est és a 3-ast.

A hiishéméré hasznalata

— Allitsd a h6mérd hatuljan talalhato
gombot COOK mddba.

— Csatlakoztasd a vezetéket a h6mérd
egyik oldaldhoz. A vezeték 250°C-ig
héallé.

— A kijelz6 Celsius vagy Fahrenheit fokban
mutatja a hdmérsékletet. A kivant
héskala kivalasztashoz nyomd meg az
1-es gombot (lasd az abran).

— A kivant hémérséklet beallitasahoz
nyomd meg a 2-es (magasabb
hémérséklet) vagy a 3-as gombot
(alacsonyabb hémérséklet).

— Helyezd az érzékel6t a késziteni kivant
hisba. A his h6mérséklete a kijelzd bal
felén lathaté. Ha a hus eléri a kivant
hémérsékletet, a héméré hangjelzést ad.

J6 tudni

— Az id6ziton legfeljebb 99 percet és 59
masodpercet allithatsz be. A h6méré
legfeljebb 250°C-ra (480°F) allithatd.

— Az id6zit6 akkor is bekapcsolhatd, ha
nincs beallitva az idé (nyomd meg az
1-es gombot). Ekkor el6refelé kezd
szamolni, hangjelzés nélkil. Ha elérte
a fels6 értéket, akkor Gjrakezdi a
szamolast 0-rél.

— Az id6zit6/h6mér6 hatulja magneses,
igy akar a hitére is teheted.

— 1 db LRO3 AAA 1,5 V-0s elemmel
mikédik. (nem tartalmazza a csomag)
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Az athuzott, kerekes szemetest

abrazold szimbdlum azt jelzi, hogy

a terméket a haztartasi hulladéktol
kulonvalasztva kell elhelyezni. A terméket
a helyi szabalyozasnak megfeleléen,
Ujrahasznositas céljabdl a megfeleld
helyen kell leadni. Azzal, hogy az igy
jeldlt termékeket a haztartasi hulladéktol
kllénvalasztod, segitesz csdokkenteni a
hulladékégetdkbe kerilé vagy a foldben
elhelyezett szemét mennyiségét, ezzel
minimalizélod az egészségre és a
kérnyezetre artalmas lehetséges negativ
hatasokat. Tovabbi informaciokért kérjuk,
|épj kapcsolatba a legk6zelebbi IKEA
aruhazzal!



POLSKI

FANTAST stanowi potgczenie termometru
do miesa oraz czasomierza. Tryb pracy
urzadzenia zmienia sie przetacznikiem

na jego tylnej Sciance. Przesuniecie
przetacznika w prawo powoduje wiaczenie
czasomierza (TIMER), a w lewo -
termometru (COOK).

Uzytkowanie czasomierza

— Przesun przetacznik na tylnej sciance
urzadzenia w pozycje TIMER.

— Wyswietlacz pokaze minuty (MIN) i
sekundy (SEC). Aby ustawi¢ minuty,
wcisénij przycisk 2 (patrz obrazek). Aby
ustawic¢ sekundy, wcisnij przycisk 3.

— Aby wiaczyc i zatrzymac czasomierz,
wcisnij przycisk 1.

— Aby ponownie ustawi¢ czasomierz,
wcisénij przyciski 2 i 3 jednoczesnie.

Uzytkowanie termometru do miesa

— Przesun przetacznik na tylnej sciance
urzadzenia w pozycje COOK.

— Podtacz przewdd z jednej strony
urzadzenia - jest on odporny na
temperature do 250°C (480°F).

— Wyswietlacz pokazuje temperature w
skali Celsjusza lub Farenheita. Wyboru
skali dokonuje sie przyciskiem 1 (patrz
obrazek).

— Aby ustawi¢ zadang temperature,
wcisnij przycisk 2 (dla zwiekszenia
temperatury) lub 3 (dla zmniejszenia
temperatury).

— Umies¢ czujnik temperatury na koncu
przewodu wewnatrz przyrzadzanej
potrawy. Temperatura pozywienia
pokazana zostanie po lewej stronie
na wyswietlaczu, a gdy osiggnie ona
zadang wartos¢, urzadzenie wyda
sygnat dzwiekowy.

Dobrze wiedziec

— Czasomierz mozna ustawic¢ na
maksymalnie 99 minut i 59 sekund.
Termometr do miesa mozna ustawic¢ na
maksymalnie 250°C (4800°F).

— Czasomierz daje sie uruchomic¢ nawet
gdy nie zostat ustawiony czas (poprzez
wcisniecie przycisku 1). Bedzie wtedy
rejestrowat czas ,do przodu” od
momentu uruchomienia, nie wydajac
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sygnatéw dzwiekowych. Gdy czas
dojdzie do wartosci maksymalnej,
urzadzenie rozpocznie rejestrowanie
czasu od zera.

— Czasomierz/termometr do miesa
posiada magnes na tylnej $ciance,
umozliwiajgcy zamocowanie go na
przyktad na lodéwce.

— Urzadzenie zasilane jest jedng baterig
LRO3 AAA 1.5V (nie dotaczong do
zestawu).

¢

Przekreslony symbol kosza na odpady
oznacza, ze oznaczony produkt nie moze
by¢ wyrzucany wraz ze zmieszanymi
odpadami komunalnymi z gospodarstwa
domowego. Zuzyty sprzet elektryczny

i elektroniczny nalezy przekazac do
przetwarzania i recyklingu zgodnie z
obowigzujacymi w danym kraju przepisami
ochrony érodowiska dotyczacymi
gospodarowania odpadami. Selektywna
zbiérka odpadoéw m.in. z gospodarstw
domowych przyczynia sie do zmniejszenia
ilo$¢ odpadoéw przekazanych na sktadowiska
lub do spalarni oraz ograniczenia ich
potencjalnego negatywnego wptywu na
zdrowie ludzi i Srodowisko. Aby uzyskac
wiecej informacji, skontaktuj sie z
najblizszym sklepem IKEA.



EESTI

FANTAST on kombineeritud
lihatermomeeter -taimer. Reziimi
muutmiseks, vajutage nuppu tagumisel
kiljel, taimeri jaoks paremale poole
(TIMER) voi vasakule termomeetri jaoks
(COOK).

Kuidas kasutada taimerit

— Vajutage nuppu taimeri tagumisel kiiljel
TIMER reziimile.

— Naidikul kuvatakse minutid (MIN) ja
sekundid (SEC). Minutite seadistamiseks
vajutage nr 2 (vt joonist). Sekundite
seadistamiseks vajutage nr 3.

— Valja/sisse lulitamiseks vajutage nupule
nri.

— Algseadmete taastamiseks vajutage ja
hoidke Uiheaegselt all nuppe nr 2 ja nr 3.

Kuidas kasutada lihatermomeetrit

— Likake nupp lihatermomeeteri
tagakadljel reziimile COOK.

— Uhendage juhe lihatermomeetri iihe
kiljega. Juhe kannatab kuni 250°C
kuumust.

— Ekraan kuvab temperatuuri Celsiuse
vOi Fahrenheiti jargi. Sobiva
temperatuuriskaala valimiseks vajutage
1 (vt pilti).

— Maaérake soovitud temperatuur, vajutage
2 (k6rgema temperatuuri puhul) véi 3
(madalama temperatuuri puhul).

— Sisestage juhe toidu sisse. Toidu
temperatuuri kuvatakse ekraanil
vasakul. Kui toit on joudnud valitud
temperatuurini, annab termomeeter
signaali.

Kasulik teave

— Taimer on voimalik seadistada
maksimaalselt 99 minuti ja 59 sekundi
peale. Lihatermomeerit vdite seadistada
maksimaalselt 250°C peale.

— Voite kasutada taimerit ka siis, kui aega
pole valitud (vajutage 1). See loeb aega
ilma signaalita. Limiidini joudes, alustab
taimer taas nullist.

— Taimeril/lihatermomeetril on tagakiljel
magnet, mida saate kinnitada naiteks
kilmkapi kulge.

— Tootab Ghe LRO3 AAA 1,5V patareiga
(ei ole kaasas).
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X

Labikriipsutatud prugikasti mark tahendab,
et toode tuleb havitada olmeprigist eraldi.
Toode tuleb viia Umbertéoétiuspunkti
kooskdlas kohalike keskkonnakaitse
regulatsioonidega, mis puudutavad
jaatmekaitlust. Eraldades tahistatud toote
olmeprigist, aitate vahendada jaatmete
kogust, mis saadetakse podletusahju

vOi prigimagedele ja minimeerite nii
vBimalikku negatiivset mgju inimeste
tervisele ja keskkonnale. Tapsema info
saamiseks vOtke hendust IKEA keskusega.



LATVIESU

FANTAST ir galas termometrs un taimeris.
Lai nomainitu rezimu, nospiediet
aizmuguréjo pogu pa labi, ja vélaties
izmantot taimeri (TIMER), vai pa kreisi, ja
vélaties izmantot termometru (COOK).

Taimera lietosana

— Nospiediet aizmuguréjo pogu “TIMER".

— Ekrana redzamas minttes (MIN) un
sekundes (SEC). Lai uzstaditu minates,
nospiediet 2 (skat. attélu). Lai uzstaditu
sekundes, nospiediet 3.

— Lai saktu vai apstadinatu taimeri,
nospiediet 1.

— Lai atiestatitu taimeri, vienlaicigi
nospiediet un turiet 2 un 3.

Galas termometra lietosana

— Nobidiet termometra aizmuguré&jo pogu
“COOK" rezZima.

— Pie galas termometra pieslédziet vadu.
Vada siltumizturiba: 250°C.

— Termometrs attélo temperatiiru péc
Celsija vai péc Farenheita skalas. Lai
jiestatitu vélamo temperatiras atveides
reZimu, nospiediet 1 (skat. attélu).

— Lai iestatitu vélamo temperatiru,
nospiediet 2 (augstakai temperatirai)
vai 3 (zemakai temperatdrai).

— lIespraudiet vada galu édiena, ko
paredzét gatavot. Ediena temperatiira
tiek attélota ekrana kreisaja pusé. Kad
édiens sasniedz izvéléto temperatiru,
termometrs iepikstas.

Noderiga informacija

— Maksimalais taimera laika limits: 99
mindtes un 59 sekundes. Maksimala
termometra temperattra: 250°C.

— Taimeri var ieslégt ari tad, ja nav
iestatits konkréts laiks (nospiediet
1). Tas vienalga skaitis laiku, tacu
nepikstés. Sasniedzot laika limitu,
taimeris atsak skaitiSanu no nulles.

— Taimerim/galas termometram ir
magnétiska aizmugure, lai to varétu érti
piestiprinat, pieméram, pie ledusskapja.

— Darbojas uz vienu LR0O3 AAA 1,5V
bateriju (nopérkama atseviski).
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Nosvitrotais atkritumu konteinera simbols
norada, ka prece jalikvidé atseviski no
citiem sadzives atkritumiem. Si1 prece
janodod parstradei, nemot véra vietéjos
vides aizsardzibas noteikumus, kas attiecas
uz atkritumu apsaimniekosanu. Noskirot
markéto preci no sadzives atkritumiem, jus
palidzésiet samazinat atkritumu apjomu,
kas nonak atkritumu sadedzinasanas
iekartas vai atkritumu poligonos, tadéjadi
samazinot to potencialo negativo ietekmi uz
veselibu un vidi. Sikaka informacija IKEA
veikalos.



LIETUVIU

FANTAST yra mésos termometras ir
laikmatis. Norédami jjungti laikmatj,
spustelékite nugaréléje esantj mygtukg
desinén (TIMER), o jei reikalingas mésos
termometras - kairén (COOK).

Kaip naudoti laikmatj

— Spustelékite mygtuka laikmacio
nugaréléje ir jjunkite laikmacio rezimg
(TIMER).

— Ekrane matomos minutés (MIN) ir
sekundés (SEC). Norédami nustatyti
minutes, spauskite 2 (zr. pav.),
sekundes - spauskite 3.

— Norédami jjungti ir iSjungti laikmatj:
Spauskite 1.

— Norédami nustatyti laikmatj i$ naujo:
Vienu metu spauskite ir palaikykite 2
ir 3.

Kaip naudoti mésos termometra

— Spustelékite mygtuka termometro
nugaréléje ir jjunkite rezimg ,COOK".

— Prijunkite laidg prie mésos termometro.
Laidas atsparus aukstai temperatdrai iki
2500 C (480° F).

— Temperatira matuojama pagal Celsijaus
arba Farenheito skale. Norédami
pasirinkti skale, spauskite 1 (Zr. pav.).

— Norédami nustatyti pageidaujama,
temperatiirg, spauskite 2 (aukstesné)
arba (3 zemesné).

— Laido gale esantj matuoklj jdékite |
gaminama patiekalg. Temperatirg
matysite ekrano kairéje. Termometras
pypsés, kai ruoSiamo patiekalo
temperatira pasieks nustatytaja.

Naudinga Zinoti

— Laikmatj galima nustatyti daugiausiai
99 minutéms ir 59 sekundéms. Mésos
termometra galima nustatyti daugiausiai
2500 C (4800 F).

— Laikmatj galima jjungti net ir
nenustacius laiko (spausti 1). Jis
tada skaiciuos pirmyn ir neskambés.
Pasibaigus galimam laikui, jis vél prades
nuo 0.

— Laikmacio/mésos termometro
nugaréléje yra magnetukas, todeél jj
galima patogiai priklijuoti, pavyzdziui,
ant Saldytuvo dureliy.

— Reikalinga viena LRO3 AAA 1,5V
baterija (nepridedama).
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Perbraukto atlieky konteinerio simbolis
reiskia, kad gaminio atlieky negalima
tvarkyti kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Gaminys turi bGti perdirbamas
pagal Salies aplinkosaugos reikalavimus.
Atskirdami taip pazymeéta gaminj nuo
buitiniy atlieky padésite sumazinti atlieky
kiekius iSvezamus | sgvartynus ar deginimo
vietas, ir galimg neigiamg poveikj Zmogaus
sveikatai bei gamtai. Daugiau informacijos
jums suteiks parduotuvéje IKEA.



PORTUGUES 21

FANTAST é uma combinagédo de — O temporizador/termometro tem um
termdmetro e crondmetro. Para mudar de iman atras para, por exemplo, se fixar
modo, pressione o botdo da parte de tras no frigorifico.

para a direita para o cronémetro (TIMER) — Funciona com uma pilha LRO3 AAA 1.5V
e para a esquerda para o termdmetro ( (ndo incluida).

COOK).

Como usar o cronémetro ﬁ

— Pressione o botdo de tras para o modo

de cronémetro TIMER. O visor mostra —
os minutos (MIN) e os segundos (SEC). O simbolo do caixote do lixo com o sinal
Para fixar os minutos, pressione 2 (ver de proibicdo indica que esse artigo deve
imagem). ser separado dos residuos domésticos

— Para fixar os segundos, pressione 3. convencionais. Deve ser entregue

— Para iniciar e parar o cronémetro para reciclagem de acordo com as
pressione 1. regulamentagdes ambientais locais para

— Para colocar o cronémetro a zeros, tratamento de residuos. Ao separar um
mantenha pressionado 2 e 3 artigo assinalado dos residuos domésticos,
simultaneamente. ajuda a reduzir o volume de residuos

enviados para os incineradores ou aterros,

Como usar o termémetro para carne minimizando o potencial impacto negativo

— Pressione o botdo na parte de tras do na salde publica e no ambiente. Para mais
termémetro de forno/temporizador para  informagdes, contacte a loja IKEA perto de
o modo COOK. si.

— Ligue o cabo num dos lados do
termdmetro. O cabo resiste ao calor até
2500C (4800F).

— O ecra mostra a temperatura em Celsius
ou Fahrenheit.

— Para escolher a escala de temperatura,
pressione 1 (ver imagem).

— Para definir a temperatura desejada,
pressione 2 (para uma temperatura
mais elevada) ou 3 (para uma
temperatura mais baixa). Insira a
sonda do cabo na pega a cozinhar. A
temperatura da comida é mostrada a
esquerda do ecra. Quando a comida
tiver alcangado a temperatura
escolhida, o termdmetro apita.

Informagao importante

— O temporizador pode fixar-se num
maximo de 99 minutos e 59 segundos.
O termdmetro pode fixar-se até 250°C
(4800°F).

— O temporizador pode ser iniciado
mesmo que nao se tenha selecionado
nenhuma duragdo (pressione 1). A
seguir, comega a contagem ascendente,
sem fazer soar o alarme. Quando tiver
chegado ao limite, inicia novamente a
contagem a partir do 0.



ROMANA

FANTAST este o combinatie intre
cronometru si termometru de carne. Pentru
a schimba functiile, apasa pe butonul din
partea dreapta a cronometrului (TIMER)
sau din partea stanga a termometrului de
carne (COOK).

Folosirea cronometrului

— Apasa pe butonul de pe partea din spate
a cronometrului pentru a ajunge la
functia TIMER.

— Ecranul afiseaza minutele (MIN)
si secundele (SEC). Pentru a seta
minutele, apasa pe 2 (vezi imaginea).
Pentru a seta secundele, apasa pe 3.

— Pentru a porni si a porni cronometrul:
Apasa pe 1.

— Pentru a reseta cronometrul: Apasa si
tine apasat pe 2 si 3 simultan.

Folosirea termometrului pentru carne

— Apasa pe butonul de pe partea din spate
a termometrului pentru carne pentru a
ajunge la functia COOK.

— Conecteaza cablul la una dintre partile
laterale ale termometrului. Cablul este
rezistent la temperaturi de pana la
2500C (4800F).

— Ecranul afiseaza temperatura in Celsius
sau Fahrenheit. Pentru a alege unitatea
de temperatura dorit apasa pe 1 (vezi
imaginea).

— Pentru a seta temperatura doritd, apasa
pe 2 (pentru o temperatura mai mare)
sau pe 3 (pentru o temperatura mai
mica).

— Introdu sonda de pe cablu in mancarea
care trebuie gatitda. Temperatura
mancarii este afisata in partea stédnga
a ecranului. Atunci cand mancarea
ajuns la temperatura dorita, alarma
termometrului va porni.

Informatii utile

— Cronometrul poate fi setat la maxim
99 minute si 59 secunde. Termometrul
pentru carne poate fi setat la max.
2500C (4800°F).

— Cronometrul poate fi pornit chiar daca
nu ai selectat un interval de timp (apasa
pe 1). Acesta va incepe sa numere
ascendent fara sa sune. Atunci cand
a numarat pana la limita va incepe sa
numere din nou de la 0.
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— Cronometrul/termometrul pentru carne
are un magnet pe partea posterioara
pentru lipirea pe frigider, de exemplu.

— Functioneaza cu o baterie LR03 AAA de
1.5V (nu este inclusa).

X

Simbolul indica faptul ca produsul trebuie
sa fie sortat separat de gunoiul menajer.
Produsul respectiv trebuie sa fie predat
pentru reciclare in conformitate cu
reglementarile locale cu privire la sortarea
deseurilor. Sortand in mod corect deseurile,
vei contribui la reducerea volumului de
deseuri ce urmeaza a fi arse sau trimise

la groapa de gunoi si la minimizarea
potentialului impact negativ asupra
oamenilor si mediului. Poti afla mai multe
informatii la magazinul IKEA.



SLOVENSKY

Pristroj FANTAST slzZi ako ¢asovac a
zaroven ako teplomer na meranie teploty
jedla. Funkcie sa menia gombikom vzadu,
posunutim doprava zvolite funkciu ¢asovac
(TIMER), smerom dolava funkciu teplomer
(COOK).

Ako pouzivat éasovaé

— Na zadnej Casti nastavite pristroj do
funkcie ¢asovac (TIMER).

— Displej ukazuje mintty (MIN) a sekundy
(SEC). Pre nastavenie minut stlacte 2
(podla obrazku). Pre nastavenie sekind
stlaCte 3.

— Casomiera sa spusta a zastavuje
stlacenim 1.

— Pre vymazanie ¢asomiery stlacte 2 a 3
sucasne.

Ako pouzivat teplomer na miso
— Posurnite tlacidlo na zadnej strane
pristroja do funkcie COOK.

— Kabel zapojte z jednej strany teplomeru.

Je termoodolny, takze znesie teplotu az
do 250°C (480°F).

— Displej zobrazuje Udaje o teplote v
stuprioch Celzia, alebo v stupnioch
Fahrenheita. Stupnicu, ktord véam
vyhovuje, nastavite tlac¢idlom 1 (vid.
obrazok).

— Ziadanu teplotu nastavite tlac¢idlom 2
(zvysuje teplotu) a tlac¢idlom 3 (znizuje
teplotu).

— Sondu na kabli zastrcte do jedla, ktoré
sa chystate pripravit. Teplota jedla
sa zobrazi na displeji vlavo. Ked' jedlo
dosiahne ziadanu, nastavenu teplotu,
teplomer zapipa.

Uzitocné informacie

— Casovact je mozné nastavit maximalne na
99 minut a 59 sekund. Teplomer na maso
je mozné nastavit maximalne na 250°C
(480°F).

— Casova¢ mozno spustit aj bez
zadania Casu (tlacidlom 1). Namiesto
odpocitavania bude ratat ¢as vzostupne a
bez pipania. Ked' dosiahne vyssie uvedeny
Casovy limit, zaCne znovu od nuly.

— Casovac/teplomer méa na zadnej strane
magnet, ktorym sa da pripevnit napriklad
na chladnicku.

— Na chod pristroja je potrebna jedna
batéria LRO3 AAA 1,5 V (nie je sucastou
balenia).

23

X

Symbol preskrtnutého kontajnera oznacuje,
Ze tento vyrobok musi byt zlikvidovany
oddelene od bezného domaceho odpadu.
Vyrobok by mal byt odovzdany na
recyklaciu v stlade s miestnymi predpismi
pre nakladanie s odpadom. Oddelenim
oznaceného vyrobku z komunéalneho
odpadu, pomdzete znizit objem odpadu
posielaného do spalovni alebo na skladku
a minimalizovat pripadny negativny dopad
na ludské zdravie a zivotné prostredie.
Pre viac informacii, prosim, kontaktujte
obchodny dom IKEA.



BBbJIFTAPCKMA

Ypeast FANTAST koMb6UHMpa TepMOMETbP
3a Meco 1 TaliMmep. 3a Aa npeBk4YnTe
pexuMa, HaTUCHeTe KOM4YeTo HaAsCHO

3a Tanimep (TIMER) nnu Hanseo 3a
TepmomMeTbp (COOK).

Kak ga vsnosisBaTte Taimepa

— HaTucHeTe kon4yeTo Ha rbpba Ha
TarimMepa 3a pexum TIMER.

— [JucnnesTt nokasea MuHyTuTe (MIN)
n cekyHaute (SEC). 3a na 3apanete
MUHYTUTE, HaTUCHeTe 2 (BUXTe
KapTuHkarta). 3a na 3ajageTe
CEeKYHANTE, HaTuCHeTe 3.

— 3a pa nycHeTe u cripeTe TaliMepa:
HatucHere 1.

— 3a ga HacTpouTe HaHOBO TaWMepa:
HaTucHeTe 1 3a4pbXTe eHOBPEMEHHO
2un 3.

Kak na usnonssarte TepMoMeTbpa 3a

Meco

— HaTtucHeTe konyeTo Ha rbpba Ha
TepMoMeTbpa 3a Meco 3a pexum COOK.

— BknoyeTe kabena KbM eHaTa cTpaHa
Ha ypena. KabenbsT nsabpxa Ha
TemnepaTypa 4o 250°C (480°F).

— [ucnneaT nokassa TemMnepaTypaTa
no Lensunin nnmn no dapenxanT. 3a
Aa nsbepeTte eHa OT ABEeTe CKanw,
HaTucHeTe 1 (BMXTe KapTUHKaTa).

— 3a pa HacTpouTe XenaHaTa
TemnepaTypa, HaTucHeTe 2 (3a no-
BMCOKa TeMmnepaTtypa) unm 3 (3a no-
HUCKa TeMmnepaTypa).

— [bxHeTe coHAaTa Ha kabena B xpaHaTa,
KOSATO Le ce NpuroTesi. TeMnepaTtypaTa
Ha XxpaHaTa ce nokasBa B iiBaTa 4yacT
Ha aucnnes. Korato xpaHata AOCTUTHe
XenaHata TemMnepaTypa, TepMOMeTbpPbT
e nsgase 3ByK.

Ao6pe e pa 3HaeTe

— TaliMepbT MOXe Aa 6bae HacTpoeH
Ha Makc. 99 MUHYTKU n 59 cekyHan.
TepMOMeTbpBT 3@ Meco MOXe Aa 6bae
HacTpoeH Ha Makc. 250°C (480°F).

— TallMepbT MOXe Aa ce NycHe Aopu 1
na He e nsbpaHo Bpeme (HaTucHete 1).
Torasa e 6poun Harope, 6e3 Aa 3BbHMU.
KoraTo cTUrHe nuMmTa, Le 3anoyHe
0THOBO OT 0.

— Ha rbpba Ha Taiimepa/TepMoMeTbpa 3a
MeCco MMa MarHuT, C KOWTO MOXe Ja ce
3aKpenu HanpuvMep Ha XnaAusHUK.
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— Pa6otu c egHa 6aTepus LRO3 AAA oT 1.5
V (He e BKJIIOYEHA).

— Operated by one LR0O3 AAA 1.5 V battery
(not included).

¢

CUMBOJTBT CbC 3afpackaH KoLl 3a oTnagbuu
03HayaBa, Ye apTUKYNbT crejBa Aa ce
V3XBbPAN OTAENHO OT BUTOBUTE OTNAADBLM.
ApTuKynbT TpsibBa Aa 6bae npenaneH 3a
peuunknMpaHe B CbOTBETCTBME C MECTHUTE
npasuia 3a U3XBbpJISHE Ha oTNagbuu.
KaTo oTaensite 0603Ha4YeHnTE apTUKyIN

oT 6MTOBUTE OTNaAbLUM, BUE criomMaraTte 3a
HaMansiBaHeToO Ha KonmMyecTBaTa oTnaabLM,
npeagaBaHu B CMeTULLA UM 3@ U3rapsiHe,

1 cBexpaTe A0 MUHUMYM MoTeHuManHuTe
oTpuUaTesHM Bb3AeNCTBUS BbPXY
YOBELUKOTO 34paBe W OKoJIHaTa cpeja.
Mons, o6bpHeTe ce kbM MarasnH UKEA 3a
noseve MHpopmMaums.



HRVATSKI

FANTAST je kombinacija termometra za
meso i tajmera. Kako biste promijenili
funkciju, pritisnite gumb na poledini desno
za tajmer (TIMER) ili lijevo za termometar
za meso (COOK).

Kako koristiti tajmer

— Pritisnite gumb na poledini tajmera na
funkciju TIMER.

— Zaslon prikazuje min. (MIN) i sek. (SEC).
Kako biste podesili na min., pritisnite 2
(vidi sliku), a na sek. pritisnite 3.

— Za pokretanje i zaustavljanje tajmera:
pristinite 1.

— Za vracanje na pocetak: istovremeno
pritisnite i drzite 2 i 3.

Kako koristiti termometar za meso

— Pritisni gumb na poledini termometra za
meso na funkciju COOK.

— Spoji kabel na jednu stranu termometra
za meso. Kabel je otporan na toplinu do
250 °C.

— Zaslon prikazuje temperaturu u °C i °F.
Za odabir Zeljene temperature, pritisni 1
(vidi sliku).

— Temperaturu mozes$ podesiti pritiskom
na 2 (za visu temperaturu) ili 3 (za nizu
temperaturu).

— Umetni sondu na kablu u meso koje cete
kuhati. Temperatura mesa prikazana
je na lijevoj strani zaslona. Kad
temperatura mesa dostigne odabrani
stupanj, termometar ¢e se oglasiti
zvukom.

Dobro je znati

— Tajmer se moze postaviti na maks. 99
minuta i 59 sekundi. Termometar za
meso moze se podesiti na maks. 250
oC.

— Tajmer moze$ pokrenuti i ako vrijeme
nije odabrano (pritisni 1). Tada ¢e
odbrojavati unaprijed bez zvonjenja.
Kad odbroji do kraja, pocet ¢e ponovno
od 0.

— Tajmer/termometar za meso ima
magnet na poledini za postavljanje na,
primjerice, vrata hladnjaka.

— Koristiti s baterijom LR03 od 1,5 V (nije
prilozena).
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Simbol prekrizene kante za otpad

znadi da se proizvod ne smije odlagati

u komunalni otpad. Proizvod se mora
predati na recikliranje u skladu s lokalnim
propisima o zastiti okoliSa koji se odnose na
odlaganje otpada. Odvajanjem oznacenog
proizvoda od komunalnog otpada pomazete
smanjivanju koli¢ine otpada koji se odvozi
u spalionice ili na odlagalista te smanjujete
negativan utjecaj na zdravlje ljudi i okolis.
Za vise informacija kontaktirajte svoju
robnu kucu IKEA.



EAAHNIKA

To FANTAST eival £va cuvduaouEVo
OEPUOUETPO KPEATOG KAl XPOVOUETPNTH).
Ma va aAAG&eTe TIG AsITOUpPYIEG, MIECTE TO
MMOUTOV OTO Niow PEPOG Npog Ta Se&ia
yia Tov xpovouetpnth (TIMER) i npog

Ta APIOTEPA YIA TO BEPUOPETPO KPEATOG
(COOK).

Nwg va XpnoIHOMNOINOCETE TOV

XPOVOHETPNTH

— TMéoTe To pnouTdv, 0TO NiCW PEPOG TOU
XPOVOUETPNTNR, oTnV AeiToupyia TIMER.

— H 0006vn guaviler Aenta (MIN) kai
deuTtepolenTa (SEC). Na va pubpioeTe
Ta Aentd, méoTte 2 (BAéne gikdva). Na va
pubpiceTe Ta SeuTePOAENTA, NIECTE 3.

— Ta va evepyonolnoeTe 1 va S1aKOWETE
TNV A€ITOUpYia TOU XPOVOUETPNTH:
MieoTe 1.

— Ta va enavapubpioeTe Tov
XPOVOuETPNTH: MEéoTe TauToxpova 2
kai 3.

Nog va XpnoiIHONOINCETE TO

OEPHOUETPO KPEATOG

— TEOTE TO KOUWNi OTO NiCW PEPOG TOU
BEPUOUETPOU KPEATOG GTNV AEITOUpYia
COOK.

— SuvdEoTe TO KAAWDIO OTNV WIa NAEUPaG
TOU BepHOPETPOU KpEATOG. To KAAwDIO
avTExel og Beppokpaacieg peExpr 250°C.

— H 0006vn gugavilel Tnv Bepuokpaacia
o€ Babuoug KeAaiou 1 ®apevdait. Ma
va eMAEEETE TNV eMBUPNTN KAipaka
Bepuokpaciag, nieote 1 (BAEne sikova).

— Ta va puBbpioeTe TV emMBUUNTN
Bepuokpacia, meaTe 2 (Yia uwnAoTEPN
Bepuokpaacia) n 3 (yia xaunAoTepn
Bepuokpacia).

— EloayeTe To HETAAAIKO GKPO TOU
kKaAwdiou aTo paynTto rnou Ba ywnlei. H
Bepuokpaacia Tou paynTou ep@avileTal
OTO APIOTEPO WEPOG TNG 0006vVNG. 'OTav
TO paynTo eTacel oTnV Bepuokpaacia
nou eMIAEXTNKE, To BEpUOUETPO Ba
nNXNOEl.

TiI npé€nel va yvwpigeTe

— O XPOVOMETPNTNG KNnopei va pubpioTei
MEXPI 99 AenTa kal 59 deuTepOAEnTa.
To BepUONETPO KPEATOC UNOpPEi va
pubuioTei pexpr 250°C.
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— O XPOVOMETPNTNG KNopei va
evepyonoinBei, akoun kai 0Tav 0ev ExEl
eniheyei n wpa (mi€oTe 1). Oa apyioel
TOTE va PeTpd Pe au&avopevn TIPR XWPIG
va nxnoel. ‘'Otav n y€rpnon ¢Bdaocel oTo
oplo, Ba apxioel va peTpd naii and To 0.

— O XPOVOMETPNTNG/OEPUOUETPO KPEATOG
€XEl OTO NiCW PEPOG €va PAYVATN, WOTE
va unopei va otepewBei, yia napadeiyua,
€NAVW O€ Eva Yuyeio.

— AsiToupyei pe pia ynatapia LRO3 AAA
1,5V (dev nepiAappaveral).

¢

To oUupBoAo PE TO dieypappEvo TpoxnAaTo
kado unodeikvUel OTI To Npoiov xpelaleTal
€101kr dlaxeipnon andppiyng anoBARTwWV.
To npoidv npénel va avakukAwBei cuppwva
HE TOug TonIkoUg nepiBalAovTikoUg
Kavovigpoug. AlaxwpilovTag éva npoiov

ME auTo To oUHPBOAO, CUUBAAAETE OTN
MEiWOoN TOu OYKOU TwV anoBAnTwV nou
oTEAVOVTAI OTA ANOTEPPWTAPIA I} OTOUG
XWPOUG UYEIOVOUIKNG TAPNG KAl JEIWVETE
TIG apVNTIKEG OUVENEIEG OTNV UYEia Kal TO
nepiBaidov. MNa nepiocoOTEPEG NANPOPOPIEG,
aneubuvBeiTe og €éva kataoTnua IKEA.



PYCCKWN

OAHTACT coueTaeT dyHKUUM Tarimepa u

TepMoMeTpa Ans MsAca. [ToBepHUTE KHOMKY

Ha 3a4Hei naHenn BNpaBo A/ YCTaHOBKM
pexuma TanMepa (TIMER) unun Bneso aAns
YCTaHOBKM pexwunmMa TepMoMeTpa Als Msaca
(COOK).

Kak nosib30BaTbCA TaiMepPoOM

— [lloBepHMTE KHOMKY Ha 3agHel naHenu
O yCTAHOBKW pexunma Tanmepa
(TIMER).

— [ucnnen nokasbiBaeT BpeMs B
MuHyTax (MIN) n cekyHpgax (SEC).
[Ons yCTaHOBKM MUHYT HaXXmuTe 2
(CM. pUCYHOK), ANa yCTaHOBKU CEKYHA
HaxxmuTe 3.

— [nsa BKAOYEHMS N OCTAaHOBKW TariMepa
HaxxmunTe 1.

— [na nepeyCcTaHOBKMW BpeMEHU Ha
TalMepe 04HOBPEMEHHO HaXMUTE U
yaepxusante 2 n 3.

Kak nonb3oBaTbCs TEPMOMETPOM
ANna Maca
— TlloBepHWTE KHOMKY Ha 3aAHei naHenu

ANna yCTaHOBKW TEPMOMETpPa A4 MsACa B

pexunm COOK («npuroToBneHme»).

— [lpucoeanHUTE NPOBOA K TEpMOMETPY
ans maca. Mposoj BblaepXuBaeT
HarpesaHue A0 TeMnepaTypbl 250°C
(4800°F).

— [ucnnen nokasbiBaeT TeMnepaTypy B
rpagycax no Lenbcuto n ®apeHrenTy.
[Ons Boibopa TeMnepaTypHON WKanbl
HaxMuTte 1 (CM. pUCYHOK).

— UYT0o6bl 3a4aTb HYXHYIO TeMnepaTypy,

HaxxMuTe 2 (AN9 BbICOKOM TeMnepaTypbl)

1 3 (ANg HU3KOWM TemMnepaTypbl).

— BcTasbTe 30HA Ha NpoBoAe B
rotoesileecs Msico. TeMmnepaTypa
BbIBOAMTCA Ha Aucnnelt cnesa. Koraa

MSICO AOCTUIHET HY>XXHOW TeMnepaTypbl,

paspacTcsa 3BYKOBOW CUrHas.

MonesHas nHpopmauuna
— MakcuManbHoe BpeMs yCTaHOBKM
TariMepa — 99 MUHYT 1 59 cekyHA.

MakcuManbHasa TemnepaTtypa yCTaHOBKMU
TepMomeTpa Ans maca — 250°C (4800°F).

— TallMep MOXHO BKJIOYNUTb, faXe ecnun
BpPEMS HEe YCTaHOBEHO (HaxmuTte 1).

HauyHeTcsi oTcyeT BpeMeHu 6e3 curHana.
Koraa oTcuyeT 4oMAeT 40 MaKCUMyMa, OH

cHoBa HayHeTcs ¢ 0.
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— Y TanimMepa/TepMoMeTpa eCTb MarHuT:
€ero MOXKHO 3aKpenuTb, HanpuMep, Ha
XONOAUNBHUKE.

— PaboTaeT oT ogHoW 6aTapelikn LRO3
AAA 1,5 B (He npunaraeTcs).

¢

3Ha4yoK Cc n3obpaxeHMeM nepevyepkHyTOro
MYCOPHOI0O KOHTENHEpa Ha Koflecmkax
o603HavaeT He06X0AMMOCTb
yTUAU3NPOBaTb AaHHOE U3aenve OTAeNbHO
oT 6bITOBOro Mycopa. Magenve Heob6xoamMmMo
caaBaTb Ha NepepaboTKy B COOTBETCTBUM C
HOpMaTMBaMM MECTHOro 3aKoHoAaTebCTBa.
MpaBunbHas yTunmnsaums obecneunsaet
COKpalleHne KonmyecTsa Mycopa,
Hanpas/ISieMOro Ha MyCOpPOCXKMUraTebHble
npeanpusTUSA U CBaNKK, U CHUXaET
noTeHuManbHOe HeraTUBHOE BIUSIHNE

Ha 340pPOBbe YeN0BEKa U OKpYIKatoLwyo
cpeay. bonee nogpobHas nHdbopmaumsa - B
Mara3unHe UKEA.



SRPSKI

FANTAST je kombinacija termometra za
meso i tajmera. Da bi promenili modeme,
pomerite dugme na poledeni na desno za
tajmer (TIMER) ili ulevo za termometar za
meso (COOK).

Upotreba tajmera

— Okrenite dugme na poledini na modem
za tajmer TIMER.

— Na displeju ¢e se pokazati minuti (MIN)
i (SEC). Da bi postavili minute pritisnite
2 (pogledati crtez). Da bi postavili
sekunde - pritisnite 3.

— Za pocetak i zaustavljanje tajmera
pritisnite 1.

— Za resetovanje tajmera istovremeno
pritisnite i drzite 2 i 3.

Upotreba termometra za meso

— Dugme na zadnjoj strani termometra
za meso pomerite u polozaj COOK
(kuvanje).

— Kabl povezite s jednom stranom
termometra. Kabl je otporan na
temperaturu do 250°C.

— Displej prikazuje temperaturu po skali
Celzijusa ili Farenhajta. Da odaberete
zeljenu temperaturnu skalu, pritisnite 1
(vidite sliku).

— Da podesite Zeljenu temperaturu,
pritisnite 2 (za viSu temperaturu) ili 3
(za nizu temperaturu).

— Metalni vrh kabla ubacite u hranu
koju cete kuvati. Temperatura hrane
prikazana je na levoj strani displeja. Kad
hrana dostigne odabranu temperaturu,
termometar Ce pistati.

Dobro je da znate

— Tajmer mozete podesiti na maks. 99
minuta i 59 sekundi. Termometar za
meso mozete podesiti na maks. 250°C.

— Tajmer moze zapoceti odbrojavanje i
bez podeSenog vremena (pritisnite 1),

i tada ¢e vreme krenuti da odbrojava,
bez zvonjave. Kad dostigne maksimum,
krenuce ponovo od nule.

— Tajmer/termometar za meso ima
magnet na zadnjoj strani kako biste ga
pric¢vrstili, recimo, na frizider.

— Trogi jednu LRO3 AAA 1.5 V bateriju koju
ne dobijate uz proizvod.
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Simbol precrtane kante na tockovima
oznacava da dati proizvod ne treba odlagati
zajedno s ostalim komunalnim otpadom.
Proizvod mora biti predat na reciklazu
shodno lokalnim ekoloskim propisima

o odlaganju otpada. Odvajanje ovako
obelezenog predmeta od komunalnog
otpada omogucava smanjenje koli¢ine
otpada koja dospeva u peci za spaljivanje
ili na deponije, te smanjuje mogucnost
negativnog uticaja na ljudsko zdravlje

i okolinu. Molimo vas da se za vise
informacija obratite robnoj kuci IKEA.



SLOVENSCINA

FANTAST ima dve funkciji: termometer
za meso in odstevalnik ¢asa. Ce zelite
spreminjati nastavitve, obrnite gumb
na hrbtni strani v desno na odstevalnik
(TIMER) ali pa v levo na termometer
(COOK).

Kako uporabiti odstevalnik ¢asa

— Gumb na hrbtni strani obrnite na
“TIMER".

— Zaslon prikazuje minute (MIN) in
sekunde (SEK). Za nastavitev minut
pritisnite st. 2 (glej sliko). Za nastavitev
sekund pritisnite st. 3.

— Za zacetni in konc¢ni ¢as odstevalnika:
pritisnite St 1.

— Za ponovno nastavitev odstevalnika:
pritisnite 2 in 3 hkrati.

Navodila za uporabo termometra

za meso

— Gumb na hrbtni strani termometra
premaknite na funkcijo ‘COOK’.

— Zico prikljucite v termometer. Zica
prenese temperaturo do 250 °C.

— Temperatura je prikazana v stopinjah
Celzija ali Fahrenheita. Za izbiro zelene
enote pritisnite 1 (glej sliko).

— Za nastavitev Zelene temperature
pritisnite 2 (za viSjo temperaturo) ali 3
(za nizjo temperaturo).

— Sondo na koncu zice potisnite v hrano,
ki jo boste kuhali. Temperatura hrane je
prikazana na levi strani prikazovalnika.
Ko zivilo doseze zeleno temperaturo,
termometer zapiska.

Dobro je vedeti

— Odstevalnik ¢asa lahko nastavite
na najv. 59 minut in 59 sekund.
Termometer za meso lahko nastavite na
najv. 250 °C.

— Odstevalnik ¢asa lahko za¢ne odstevati,
tudi ¢e ¢as ni nastavljen (pritisnite 1).

V tem primeru Steje navzgor, ne da bi
zapiskal. Ko doseze najvisjo vrednost,
zacne znova Steti od 0.

— Odstevalnik ¢asa/termometer za meso
ima na hrbtni strani magnet, s katerim
ga lahko pritrdite na primer na hladilnik.

— Deluje na eno baterijo LRO3 AAA 1,5V
(ni prilozena).
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¢

Znak s precrtanim zabojnikom za

smeti pomeni, da izdelek ne sodi med
gospodinjske odpadke. Izdelek reciklirajte
skladno z lokalno okoljsko zakonodajo

za ravnanje z odpadki. Z loCevanjem

tako oznacenih izdelkov od gospodinjskih
odpadkov, boste prispevali k zmanjsanju
koli¢ine odpadkov namenjenih v deponijo
ali sezig, s tem pa tudi k zmanjsevanju
negativnih posledic na zdravje ljudi in na
okolje. Dodatne informacije so vam na voljo
v najblizji trgovini IKEA.



TURKCE

FANTAST et termometresi ve zaman dlger
kombinasyonudur. Diizenegdi degistirmek
icin, arkadaki butonu saga dogru bastirarak
zaman Olgeri (TIMER) veya sola dogru
bastirarak et termometresini (COOK)
ayarlayin.

Zaman olger nasil kullanihir

— ZAMAN OLCER (TIMER) igin zaman
Olgerin arkasindaki butona basin.

— Ekran dakika (MIN) ve saniyeleri (SEC)
gosterir. Dakikaya ayarlamak igin
2'ye basin (resme bakiniz). Saniyeye
ayarlamak igin 3’e basin.

— Zaman olgeri galistirmak ve durdurmak
icin: 1'e basin.

— Zaman olgeri yeniden ayarlamak igin: 2
ve 3’e ayni anda basin ve basili tutun.

Et termometresi nasil kullanilir

— PISIRME (COOK) modu igin et
termometresinin arka kismindaki butona
basiniz.

— Kordonu, et termometresinin bir
kenarina baglayiniz. Kordon maksimum
2500C (480°F) kadar i1sitya dayaniklhidir.

— Ekran isiyi Santigrat (Celsius) veya
Fahrenhayt (Fahrenheit) olarak gosterir.
istenen sicaklik dlgiisi igin 1’e basiniz
(resme bakiniz).

— Tercih edilen i1si igin 2'ye (daha ylksek
1s1) veya 3’e (daha dusuk 1s1) basiniz.

— Kordondaki sondayi, pisireceginiz
yiyecege takiniz. Yemedin isisi ekranin
sol tarafinda gérindr. Yemek istenen
Istlya ulastiginda, termometre ses ile
uyaracaktir.

Bilmekte fayda var

— Zamanlayici maksimum 99 dakika ve 59
saniyeye ayarlanabilir. Et termometresi
maksimum 250°C (480°F) ayarlanabilir.

— Herhangi bir sire segilmediginde bile
zamanlayici baslatilabilir (1’e basiniz).
Calmadan, artaracak sekilde sayar.
Sonuna kadar saydiginda tekrar 0’dan
baslar.

— Zamanlayici/et termometresinin
arka kisminda, 6rnegdin buzdolabina
yapistirabileceginiz bir miknatisi
bulunur.

— Bir adet LRO3 AAA 1.5 V pil ile galisir
(Grne dahil degildir).
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¢

Uzerine carpi isareti bulunan tekerlekli gép
kutusu semboli, o Griinin ev atiklarindan
ayri olarak ¢ope atilmasi gerektigini

belirtir. Uriin, ¢dpe atiimasi gerektiginde
geri donlsim igin yerel gevre dlizenlemesi
kurallarina uygun olarak ¢épe veya toplama
noktalarina birakilmalidir. Bu sembole sahip
Grlnlerin dogru bir sekilde ¢cépe atilmasi,
yakma veya depolanma igin génderilen atik
miktarinin azalmasina ve insan sagligi ve
cevre Uzerindeki olasi olumsuz etkilerini

en aza indirmeye yardimci olacaktir. Daha
fazla bilgi icin, IKEA madazasi ile irtibata
geginiz.
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